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I'1 Tspejo del Nundo en 1975.

¢ 1n sneiio que era en realilad un suedo.

No es asusieis, lector amable. No wi a relatarss un
cnento de hiarrores 1 ezpantos. Jlisuello tiene mucho d= fan-
tastico. aunque Lai en todo ¢l una cierta regularidal es-
trafia qne lo hace, ea mi coacepto, digno Qe referirse i
darse a la estampa.

Permitidlme pregnntaros, querido lector, ¢os habeis
visto algnna vez en situacion de estar sofiando despierto?
cavo ha b:‘ls despertado, en ocasiones, de cierta sofiolencia
parZ encontraros que habeis estado haciendo elocuentes
discursos a un gran auiitorio, pudiendo aun repetiros a
YOS MISmos '1"*111 as ideas i conceptos, que parecea como
1nspirados, 1 cuando tratais de tracrios de nuevo a la me-
moria, hallais que se desvanecen para siempre? Lsto he
esperimentado yo.

¢ o habeis sofiado, tambien, haber leido una novela,
lcidola de punto a c:tbo, i mieéntras estais admirando la
fuerza i riqueza de intelijencia desplezadas por el autor,
despertais al fin para encontraros con que vos mismo sois
el autor? A:i me ha acontecido, lector.

Ls estraiio que el espiritn, como un vagabundo sia lei,
quiera aprovecharse del suefio de su amo para entregarse

o estos retozos i caprichos de la imajinacion, que nos pare-
eon despues tan contrarios al sentido ordinario, cazado

sizmos despiertos.

L]l Sucio.

Toivia da la Abisinia, despues de haber estado aunsente
de Chile por muchos zfivs. Caminaba a pié i con una carga
a cussta, i, estando cansado, divisé por el camino una
pusada, a la gue entré para tomar "aigun descanso i ali-
mento. iliéniras agnardaba el cafié que Labia pedido, mis
ojos se detuvieron sobre un periddico que estaba sobre la
rucsa. Lo tomé como al descuido, mas como adrirtiera
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qne estaba impreso en signos estenogrificos, me vi luegn
empeinado en decifrar su contenido. No conocia absoluta-
mente la estenografia, pero, aun asi, pude leerlo sin difi-
cultad. Aqui hai algo nuevo i curioso, me dije. Me fijé
en un titulo i decia asf:

Espejo del Mundo,

SANTIAGO, EN EL MES DE SETIEMBRE DE 1975,

Por el tamaifio de las letras i signos atrajeron mi so-
fiolienta atencion los avisos qune voi a reproducir lo mas
exactamente posible. Asi decia uno:

“Caballerizas—Venta de Animales.

-

“Ex gL Ebprricio or nas Corumyas N.° 105, SANTIAGO,

e venderdn desde esta fecha i todos los diasala 1 P, M.

““Hai una galeria fotogrifica a la entrada, en la que se
puede ver el retrato de los caballos cor el namero respec-
tivo de cada pesebrera.

“Se verd tambien el tiempo 1 distancia que emplean en
dias, minutos i segundos, ya sea al trote, ya a la carrera,

“Ningun caballo saldrd de alli sin que haya sido com-
prado dntes.

“[l movimiento de cada caballo se podrd observar por
medio de fotografias mdjicas instantineas, temadas en el
acto mismo del movimiento por los seniores Correa 1 Val-
divieso, quienes garantizan su exactitud.”

Este aviso no lo pude comprender desde Inego, pero le-
yendo mas adelante viue a-espiicarmelo.

B S o




s B

““Correa i Valdivieso.

“GALER{A Forogririca, N.° 122, CUuArRTA AVENIDA,
CERCA DEL ANTIGUO CAMINO DE CINTURA.

“Fotografias instantdneas

de animales en movimiento por espacio de diez segundos.
Se garantiza la naturalidad i exactitud de los retratos.

“Precio de la cajai aparato para exhibir estas fotogra.
fias en accion,—1,000 a 1,500 pesos, segun el gusto i ma-
nera de la ejecucion.

“Dardn informes los sefiores Irarrdzabal i Perez del Por-
tal de las Columnas, en Santiago, i loe sefiores Brown 1
Bezanilla de la cancha de carreras en la Placilla, Val-
paraiso.”

Iiscelente, me dije a mi mismo. Esta debe ser una gran
comodidad para los establos en que se venden caballos, 1
por eso se esplica que no estén abiertos hasta la 1 P. M.

“El Céfiro Alado—Linea de Correos

saldrd del cerro de Santa Lucia el 1.°1 15 de cada mes a
las 4 P. M. para Londres, Paris i Berlin.

“Lios boletos deberan tomarse con cuatro horas de anti-
cipacion a fin de dar tiempo para estivar la carga i lastre.

“Los dias 51 20 de cada mes se despachard el Céndor
Aéreo de Valparaiso para Paris i Londres con escala en
Panama i Nueva York.

“No son transferibles los boletos, bajo ningun respecto,
pues el peso de cada pasajero con su equipaje no ha de
pasar de 250 libras a lo mas.

““No se permite a bordo fierro ni acero, a no ser el de la
aguja magnética del compas.”
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INEA INDEPES- - ixtA INDEPEN-
I;llt'\'rr pi Uro El Cladiador 1];‘115::;1"19?‘ Oro-
. A volantz. Srtalbaia

£ICION. SICION.

Saldrd €] 1.* do eadz mes para Ja costa, eon escala en
Punta Arenaz, Montevideo, Buenas Aires, Rio Janeiro,
Havana, Nueva Orleans, Nacva Yulk, Liverpool, Lon-
dres i Paris.

“El Gladiador volante ha sido examinado por la Jnuta
Aereondutica de injenieros de Valparaiso el pasado enero
i ha obtenido el certificado de I. A. o sea de primera
clase,

“Las comodiiades para pasajerns son escelentes i nada
se ha omitido para proporcionarles toda clase de conve-
niencias.

“El conductor es una persona de intelijencia i siempre
estard dispuesto a comunicar a los pasajeros todos los
datos que exijan acerca de los paises por donde se pase.

“Una de las ventajas mas notables de esta linea es la
circunstancia de no requerirse provision de agna mas que
para veinte i cuatro horas, pues, asi que se haya agotado
el deposito, no habrd mas que barrenar las nubes para ob-
tener tedo lo que se quiern,

“TRespecto al peso de cada persona con equipaje, el flete
del mismo 1 demas condiciones, se encontrariu ea la lista
adjunta de referencia que se publica en otra columna.”

Lsto estd bueno, penséyo. Al fin se ha realizalo lo que
pronostiqué en mi juventud. Ojald tuviera algo mas que
adipirar en mis jornadas. Segni leyendo.

“Traspnlantacion del pelo

¢:Por PaLoMERA E Nsos, N.* 27, CALLE DE LA AGUADA,
ENX VALPARAIS),

32 trasplanta pelo de todos los colores, deslde 1 negro
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de¢bano hasta el castafio mas claro, i se garantiza que
crecerd con profusion i lozania.

“Lias raices del pelo se conservan por medio de una com-
posicion pérsica que se disuelve en el agua.

“Como algunas sefioritas delicadas pueden creer que el
medio de trasplantar el pelo sea doloroso, aprovechamos
lIa ocasion para asegurarles, que mucho ménos dolor pro-
duce la insercion de un pelo, que su arranque o estraccion-
La abrasion o cisura necesaria para insertar el pelo se une
al momento, i en caso de sobrevenir alguna irritacion, se
contiene ésta inmediatamente con la aplicacion del Bal-
samo Oriental de Cleaveland.”

Como me apercibiera de que estaba presente la duefia
de la posada, le setnialé el aviso, i le pregunté si dlguien
habia sacado privilejio esclusivo para este invento. Me
contest6 que alhiora muchos afios habia obtenido una pa-
tente un tal Barnum de Nueva Yok, pero que ya ha-
bia terminado el plazo. Barnum, me dijo, ‘no solo tras.
plantaba pelo, sino que llegé hasta trasplantar plumas,
poniendo plumas de avestruz en el pavo real, 1 vice-versa,
No pude dejar de mirar sin asombro i cierta duda a mi
patrona, quien me observé: ¢Ud. parece ser un estrafio en
esta tierra? de donde viene? —Yo le.contesté escusindome
de darle satisfaccion alguna en este punto, porqne estaba
mui preocupado con mi Jectura i tenia que andar mucho

todavia.— Continué¢ leyendo. .

“Luco i Valdes e Hijes.

“IngeNIEROS T HERREROS MECANICOS, N.° 61, 63 1 65,
CALLE DEL CANAL, SANTIAGO.

“Motores de agna conforme al principio acumulativo.
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Esta es una gran ventaja para las cindades en donde no
es fitcil obtener caida de agna.

¢Cables dcalambres para trasmitir i combinar la fuerza
motriz, se emplean en todos los casos.”

No comprendiendo bien este aviso, llamé al posadero i
le supliqué interpretara por mi. Me contestd que este in-
vento consistia en una combinacion de varias ruedas hi-
driulicas, en que la fuerza de la una se trasmite a la otra,
con lo que se aumenta su poder en proporcion al nimero
de las ruedas, 1 éste puede aplicarse en cunalquier punto,
en el medio, a la cabeza 1 a los piés de la Jinea de ruedas.
Con esta esplicacion quedé satisfecho 1 segui adelante.

“QOwalle i Aldunate.

“Tienen constantemente a ventaresortes de aire para
toda clase de vehiculos, La nneva combinacion de muelles
de aire, cubiertos con platina i mui convenientes para lo-
comotivas, carros de pasajeros i de flete, constituye una
invencion tan completa i perfecta como es posible ejecu-
tar. En realidad, nada deja que desear. Los encargos i
pedidos se despachan con’toda presteza.”

“IMuniciones de Guerra,

fabricadas en la Armeria Centrifuga, bajo el mismo pro-
ceder adoptado en el puerto ds Cochrane. .

“Balas s6lidas o proyectiles disparados por medio de un
aparato a razon de 60 por miuuto a una distancia de tres
i media leguas,

“N.* 675, SANTIAGO, BARRIO DE SAN BERNARDO—— |~
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“Se garantiza que la capacidad de cadaaparato esti
contorme con lo que se le atiibuye.

“Los proyectiles de aire comprimido con una presion de
60 atmosferas, aunque terribles por su alcance i fuerza
destructora, cuando se les arroja por medio de este apa-
rato, son al mismo tiempo mui inofensivos manejindolos
con algun cuidado.

“Ll dinero debe acompaiiar al encargo, o deben darse re-
ferencias autorizadas,

“MarTE 1 EDWARDS.”

“Palancas Conservadoras.

“Un valiosisimo invento para conservar ¢l poeder o im-
pulso que se pierde ordinariamente con las palancas ordi-
narias, La palanca conservadora consiste de ruedas que
se apretan con un palanquin o tornillo contra la rueda en
movimiento, i hacen dar vuelta o pone en movimiento
las ruedas escéntricas de aire que llevan los receptdculos
con aire comprimido. Isto constituye una fuerza acumu-
lada i reservada, que se aplica para impeler el carro,
cuando sea necesario,

¢‘Parasubir pendientes mui pronunciadas, son de la ma-
yor utilidad, pues salvan la necesidad de poner otra loco-
motiva.

«“Tambien son mui ventajosas para los carruajes tirados
por caballos poco diestros o ddciles.

“Berro 1 Vicu§a, Sax BeErNarpo.”

“Lanchas Automaticas.

que e ponen en movimiento en fuerza del peso de la mis-
ma carga.
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“Se construyen de todos tamafios i capacidades, con 4,
€, 8 0 10 pi¢s de inclinacion cn ¢l plano, segun la distan-
cla que van a correr. ‘

“Las fabricamos ahora principalmente con el agregado
de una balanza maritima de platatorma, que tiene el do-
ble objeto de plataforma 1 de peso

“Son 1napreciables como trasportes para recibir, descar-
gar 1 llevar cargamentos.

“Syrrm, Cipiz 1 Ca.,
San Bernardo.”

Trastornado mi cercbro i desvanecida mi cabeza con
estos avisos, di vuelta la hoja para llegar a la lectura de
asuntos jenerales, 1 encontr¢ no poco alivio i recreo con la
relacion de las aventuras de una pareja de novics arran-
cados de la casa paterna, 1 que, por no haber tomado las
. precauciones convenicutes en su viaje aéreo, estuvieron a
pique de ir a pasar al otro mundo su luna de miel..La
historia era contada por el mismo injeniero aficionado que
dirijia la espedicion acreondutica, 1 vol a copiar aqui sus
mismas palabras:

“Istando en San I'rancisco de California, dice, fui sor-
prendido en la manana del 8 de junio de 1575 por una
carta de mi compaiiero de colejio, Pancho Stuyvesant, en
la que me encargaba, coufiado en nuestra intima amis-
tad, que fletara o comprara un globo que coatuviera
cinco personas, i lo tuviera todo dispuesto para zarpar a
las 2 P. M. para” Berlin. IEn conformidad con sus deseos,
fleté el nuevo clipper aéreo Corncta i a la hora indicada
lo tenia aprestado i listo para el viaje.

“En la tarde me encontré¢ con Pancho, despues de tener
todo pronto, i supe por su misma boca que esa noche a
las ocho debia casarse con Lliza Davenport, i que el pa-
dre de ésta era mui opuesto a esta boda por razones poli-
ticas. Como presentia mui bien la tempestad de rabia que
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produciria este culace, me pedia que cooperara con ¢l en
este asunto.—Le contesté naturalmente: mui bien hecho,

" mi querido amigo. Go akead, adelaute. Yo te sacaré¢ con
bien de este paso.

“Precisameate a la hora indicada, estando todo listo,
invité a los pasujeros para que tomaran su lugar en el ca-
nastillo o carro, i apénas ejecutado ésto, nos lanzamos de
tierra firme a las rejiones aéreas.

“Demasiado preocupado con los arreglos para la mar-
cha, no habia observado dntes mis pasajeros,

“Pancho me introdujo a su esposa i a Eduardo, el her-
mano de ésta, que era un muchacho como de 16 afos. Le
manifesté que en su carta me hablaba de arr<glar para
cinco pasajeros, miéntras que alli habiamos solo cuatro.
Pancho me sefiaii enidnces algo que yacia en el fondo del
carro, cerca del compas, 1 vi tendido alli a un gran perro
de Terranova, Me encoji de hombros, pero no dije una pa-
labra a Pancho acerca de la imprudencia palpable que
habia cometido.

“La noche era estrellada i preciosa con nu viento sur
de cinco a seis nudos o millas de velocidad. Yo habia
puesto al aéreo con rumbo al oeste, i como sabia gue no
habia motivo de temor alguno, pues teniamos aire com-
primido suficiente para muchas horas, nos sentamos con
mi compafiero 1 nos echamos a discurrir con una botella
de Tocaya por medio. Por este medio me proponiz tran-
quilizar la visible inquietud de la rovia, cuyo semblante
revelaba miedo i debilidad. Logré mi objeto, cual lo du-
scaba, pues en breve se establecio la charla, i conversiba-
mos de Derlin 1 del tiempo probable de nuestro arribo.

¢¢A media noche compusimos nuestro dormitorio. Pan-
cho i yo convinimos cn relevarnos cada cuatro horas, i a
mi me tocd la primera guardia.

“Se paso la coche en silencio, i al otro dia amanecié
con un tiempo estraordinariamente hermoso. Antes de
almorzar trabajamos por turno en las bombas, i pudimos
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asf comer con mucho apetito. Este dia 1 el siguieute se
pasaron del molo mas agradable. En el tercero noté nn-
werosas lurtes, que me causaron gran sorpresa. Al cuarto
mayor admiracion tolavia al descubrir que estdbamos
pasando por masas de hielo i nieve, Examiné el compas
i observé que haciamos rumbo al oeste, i fijindomez con
mas despacio, pude ver con alarma que la aguja sufria
una gran depresion, mas nada dije de esto. Reflexioné so-
bre el particular i me convenci que nos dirijiamos aliora
mas al norte que al occidente. Miré entdnces el barémetro
i encontré qne ibamos bajando gradualmente. Hé aqui
otro apuro. No me daba cuenta de ello. Comencé a arro-
jar lastre en cantidad suficiente para darnos seguridad
durante mi guardia que estaba por principiar otra vez.

“Me recoji a dormir, aunque en vano. Mi cronémetro
ya no me bastaba, i mi compas estaba errado a no dudar-
lo; mas lo que principalmeute me alarmaba, era que no
podia mantener la elevacion conveniente. Habia dado toda
la presion posible al gas, icontaba con cinco quintales
ménos que al principio de la jornada, i, sin embargo, siem-
pre descendiamos. Despues de pensarlo, me resolvi a co-
municar mis alarmas a Pancho, i como le tocaba entrar
de guardia, le manifesté la circunstancias en que nos en-
contribamos. L.e espuse enténces que no teniamos otra
alternativa de salvacion, sino arrojar de la lancha al perro
Jack. Me contesté que, por su parte, no habia inconve-
niente, pero que temia el resultado que produciria en el
Animo de su mnjer, que profesaba un cirifis estraordina-
rio a este animal. Afiadio, al fin, le hablaré de ello, con
todo, en el ultimo estremo.

“Ll quinto, el sesto i el sétimo dia fueron tambien nu-
blados. Comprendi que debiamos hallarnos por ese tiem-
po en el circulo rtico, i por la inclinacion de la aguja al
compas vine a convencerme que ya habjamos pasado el
centro de atraccion magnética. Ea los iiltimos dos dias
habia observado tambien directamente sobre nuestras ca-
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bezas una densa nnbe negra, qne debia viajar con la mis-
ma raﬁdcz que nosotros, cuya velocidad calculaba seria
de cien millas por hora. Con esto me afirmé en la idea
de que estibamos viajando en un circulo, i que habiamos
pasado muchas veces el polo. '

“En esto abri la ventana inferior de observacion i vi
que ibamos tocando casi el haz de la tierra. Al instante
avis¢ a Pancho diciéndole que no habia un minuto gque
perder, que era preciso deshacernos del perro Jack o nos
perderiamos sin remedio alguno. La pobre Eliza, al es-
cuchar esto, echd los brazos al cncllo del animal i estre-
chiandolo derramaba torrentes de ligrimas sobre su ca-
beza. Mas, Jack que parecia estar atento a nuestra con-
versacion, dié un grufiido i ealté de repente a tierra por
la ventana, i luego lo divisamos que atacaba a un gran
o0so blanco que estaba sobre el hielo,

“Con la impetuosidad del salto del perro, se despren-
dieron del carro o lancha una cantidad de pimpanos de
hielo que colgaban a su derredor, i disminuido con esto
considerablemente el peso del aéreo, se lanz6 otra vez al
aire como un cohete volador. Pronto nos encontramos de
nuevo en medio de la espesa i oscura nube, i, cerrando la
ventana, largué las esponjas; i al pasar al traves de aque-
Ila, absorvimos con las esponjas no ménos de doscientos
galones de agua. Este exceso de lastre nos hizo descender
otra vez rdpidamente, i habiéndome tranquilizado algun
tanto, determiné hacer un esfuerzo para salvar al perro si
era que vivia. Tuvimos el placer de oirlo ladrar, i prepa-
ramos enténces los ganchos para suspenderlo. Al acer-
carnos a ¢l, Eliza descubrié con el anteojo que Jack ha-
bia muerto al oso, que yacia a su lado. Esto lo anuncié
con gran alborozo.— Bravo! bravo! Jack, le gritamos.—Es
preciso salvarlo, esclamé Pancho.—Si, le contesté, i tam-
bien conviene asegurar siquiera un costillar del oso.

“A los pocos scgundos tenfamos pronto nuestros garfios
afianzdndolos en ¢l oso. Con esta seguridad largamos ya
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la canasta con ganchos i el nifio Eduardo se ofreci6 para
bajar en ella i cortar lz tajada tan apetecida. En algunos
minutos mas ya habia despostado uno de los perniles tra-
seros, 1 todo junto lo hizamos hasta pounerlo en la lancha.
La carne de oso era un bocado escelesnte, 1 la piel que ve-
nia adherida, dijo Eliza que la iba a conservar hasta que
volviera a la casa. Mas en esto pregunté ella qué tenia su
hermano Eduardo que no se animaba,—Miramos todos
hécia él 1 notamos que su semblante estaba palido i de-
mudado, i se encontraba dominado por un suefio. Lo to-
mé i lo levanté.

“Era evidente que estaba yerto de frio i casi exdnime, i
el calor del aire comprimido era probable lo restable-
ciera,

“Era preciso pensar ahora en el perro. Largamos de
nuevo la canasta, i1 Jack al instante se acomoddé en ella.
Una vez arriba, Pancho noté que le faltaba el collar de
acero, Aqui estaba entbnces esplicado el fendémeno de la
variacion de la aguja que tanto me habia atormentado.

¢ Ahora estdbamos en situacion de continuar nuestro
viaje. Comprendi que era necesario obtener una gran ele-
vacion para sobreponernos al remolino de aire en que por
tantos dias estdbamos engelfados. Esprimi entdnces una
cantidad de agua insuficiente para alcanzar una altura de
25,000 piés. Puse el rumbo del aéreo hécia el sur, des-
pues de darle una nueva fuerza de aire comprimido.

“Al dia signiente deduci de las observaciones ejecuta-
das que estibamos en los 65° norte i la aguja declinaba
lijeramente. Al otro dia mis observaciones dieron por
resultado encontrarnos en los 30° norte. Enténces hice
otro descenso para observar el pais por donde pasibamos,
pues habia perdido mis cilculos respecto a nuestra lonji-
tud. Llegrndo a un punto conveniente de observa-
cion, me causi un desengafio el divisar solo una superficie
plana que era indudablewmerite un mar tranquilo, i pude
deducir acertadamente que estibamos sobre el Océano
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Pacifico. Seguf adelarnte hasta las 5 P. M. 1 descubri que
nos acercabamos a un grupo de islas habitadas. Desplegué
una bandera de sefal, i se me contesté inmediatamente,
En pocos micutos mas nos encontrdbamos al fin en tierra
firme en la plaza de recepcion para aéreos del Hotel del
Pacifico del Norte.

“E] hotelero, despues de saludarnos, nos suplicé pasi-
semos a la gran sala de huéspedes, aiiadiendo de que él

tendria cuidado de todo lo que concernia al aéreo. Lo de-.

jamos todo a su disposicion i entramos. Apénas habian
pasado unos pocos minutos, cuando volvié otra vez con la
cara llena de asombro i complacencia.—*“He encontrado,
caballeros, nos dijo, en el aéreo un cuarto de un gran oso
polar bien fresco. Sabrin Uds. que la carne de oso, prin-
cipalmente la de oso polar, es una de las novedades mas

grandes introducidas en esta isla. Cémo la han obtenxdo,
"no preguntaré, pero sf les suplico me permitan tomar de
él unas pocas tajadas para regalar al presidente i a su ga-
binete. Tambien les rogaria me dieran permiso para es-
ponerlo en las vidrieras d2 mi hotel por un corto tiempo.”
—Yo le contesté que Pancho i su sefiora disponian de
esto a su antojo, i que yo no reclamaba mas que una bue-
na tajada para mi—Como Pancho escnchaba esta con-
versacion, se consult6 con Eliza, i dijo al hotclero que po-
dia cortar un quintal, es decir, como la mitad de la carne,
pero que cuidara de no cortar ni dafar la piel.—El hote-
lero parecié regocijado con esta jenerosidad i, dando mu-
chos agradecimientos, se retird.

¢“‘Pocos minutos despues oimos el ruido sordo de la mul-
titud de jente estacionuda al frente del hotel. Sali a ave-
rignar la causa de este alboroto, que se esplicaba por el
hecho de haber espuesto el posadero el cuarto de oso con
esta inscripcion: Oso polar mucrto ayer en el polo boreal
por los areonautas.—S2 servird maiana en lz mesa a
razon de vetule pesos cacdz bistek o tajada.—Boletos para
esta comida hai que procurdrsclos temprano.
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—“Dueno, me dije, el hotelero ee propone sacar un es-
pléndido partido de la jenerosidad de Pancho.

“Se pasé alegremente la noche, i.a eso de las 9 P'. M.
vino un cronista de la prensa asociada del Norte, mandd
su tarjcta solicitando una audiencia, que le fué acordada
i se Je informd de todo lo que nos habia ocurrido.

“A la tarde siguiente, a las 3 P. M., Pancho recibi6 un
telezrama cn que se le rogaba volviera al instante a la
casa paterna por vapor con su esposa i hermano, pues todo
les estaba perdonado. Esta era una noticia mui consola-
dora para Eliza 1 aun para todos nosotros mismos. Inme-
diatamente notifiqué al hotelero que saliamos por el va-
por del dia siguiente i le encargué que tuviera listo nues-
tro equipaje 1 el aéreo, sin olvidar la carne de oso, 1 ems
barcase todo esa misma tarde a bordo del vapor que salia
temprano al otro dia.—No hai cuidado, seiior, me con-
testd. Todo estard listo como lo desea. '

“El dia siguniente nos amanecié cuando estibamos prontos
para partir. Pancho pidié la cu:nta, pero nuestro hospe-
dador nos contesté que no habia gasto que pagar, i que
¢l se reconocia, al contrario, mui agradecido a nosotros.
Dicho esto pasé a Pancho cinco boletos de pasaje de pri-
mera clage. Este fué un acto jeneroso i digno, pues el
precio de cada pasaje era de doscientos pesos.

“Todo estaba listo para la partida. Nos despedimos
del hotelero. Al bajar las gradas del hotel, nos encontra-
mos con una multitud de sefioritas i caballeros que se ha-
biav juntado al frente -para divisarnos i contemplarnos.
Murmnullos de admiracion se levantaron al presentarse
Eliza, a quien nunca habia visto tan hermosa, pro-
Lablemente a causa de la animacion qae daba a su rostro
la espectativa de regresar pronto a su patria. La obse-
guiaron con muchos ramilletes al pasar. Hasta el perro
particip de estos cumplimientos, i le encajaban ramos
por su crespa melena.

“Estdbamos embarcados. Se quitaron las tablas que
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nos sirvieron de puente para entrar a bordo; soné la cam-
pana en sefial de partida 1 tres salvas de hurras estrepi-

tosas salieron de la multitad que habia en la playa, los
que se repitieron una i otra vez,”

Como fuese mui pequeiio el tipo de lo que estaba le-
yendo i esto me iucomodara los ojos, sin quitar la vista
del papel, golpeé la mesa i pedi a gritos una vela. En
contestacion & esta 6rden recibi solo una carcajada irre-
sistible. Entonces miré al rededor i dije con algun enfado:
—¢De qué se rie Ud?—DMi buen hombre, que estaba al
otro estremo de la pieza, vino hdcia mi corriendo i me
dijo:—Dispense, seflor, si mi risa le ha cansado molestia,
lo que espero me perdonari Ud. cwando sepa que hace
cuarenta aiios a que no oia hablar de velas. Empleamos
-ahora tinicamente la luz eléctrica. —Mujer, dijo, dirijién-
dose a su esposa, da unas pocas vueltas al huso. Asilo
hizo, i el cuarto se baii6 al instante de luz cual si fuera
el dia; afiadié en seguida que como se retiraban a dormir
temprano, habian creido inutil cargar el aparato para
mas de cuatro horas, i esta era cabalmente la hora en que
sc acostaban.—Les conteste que yo no deseaba incomo-
darlos, pero que tenia muchas ganas de acabar con el
periddico dntes de irme.—DBueno, seiior, creo que estaria
bien que no continuara su jornada esta noche. Permf{tame
suplicarle permanecer con nnsotros hasta mafiana, i quizé
enténces mi buen hombre pueda mostrar a Ud. un camino
mas corto para llegar al término de su viaje.

Esta solicitud paternal de mi patrona, espresada tan
bondadosamente, me cautivd. Se lo agradecf mucho i yo
di suelta tambien a mi reticencia. Rogué a mi hospita-
lario posadero se sentara junto a mi i que me diera todas
las noticias que tuviera a cerca de Chile i especialmente
de Valparaiso a donde yo me encaminaba, i que yo a mi
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vez le comunicaria todo lo que eabia de la Abisinia, que
era el punto de donde venia ultimamenta,

—Convenido, me dijo, tomando el asiento que le ofrecia
a mi lado. Daré a Ud. con gusio todas las noticias que
necesite tanto de Vulparaiso como de Santiago, pues
tengo aun frescas en la memoria la historia de estas dos
grandes cindades, que he estado leyendo estos dias.

Permitame preguntar a Ud. de paso, continud, ;ha
estado alguna vez en Valparaiso?

—8i, le contesté. Yo sali de alli en 1874, =

—¢Es posible? esclamd. No me inejinaba fuera Ud. tan
viejo. Pues no conoceria Ud. a Valparaiso ahora. Se acor-
dard Ud. que cuando lo dejo no téenia mas que dos o tres
calles angostas en el estremo, isolo una calle en el centro
de la ciudad: Ahora hai ocho calles paralelas de la plaza
de la Victoria a la de la Aduana. Las alturas de los cer-
ros que estrechan la media luna de la cindad han sido
rebajadas considerablemente, 1 sus fuldas convertidas en
lindos terraplenes i praderas soztenidas con murallas de
eanterfa solida. Las personas mas ricas de la poblacion
residen en esas altiplanicies, i se quedard Ud. asombrado
de los grandes i elegantes palacivs que se han erijido
allf.

—¢I como se han efectuado, amigo, todas esas mejo-
ras? me tomo la conflanza de preguntar 2 Ud.

—Voi a esplicarle, sefior, me contests. La tierra de las
cumbres fué cabada 1 arrojaida cerro abajo por medio de
carros que ge mueven en una doble via, de modo que los
carros cargados de tierra alzaban a Jos otros llenos de
piedras para hacer los terraplenes i construir el depésito
o gran estanque de agna,

— ;B estanque! le dije. ¢Enténces tienen agua ahora
los portefios?

—8i, tienen agua i de excelente czlidad. Se olituvo
por medio de pozos artesianos, que disron en agua a los
3C0 metros.
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~—Ahora me dird Ud. gcon qué tajamares pndo con-
tenerse toda esta tierra que se arrojaba a la bahia?

—Dispense Ud., me contest6. Me habia olvidado decir
a Ud., en primer lugar, que el Gubierno coastruyé a la
entrada de la bahia un rompe-olas como de dos i madia
millas de largo i 300 piés de ancho en la cima. En la
construccion de este rompe-olas ya no existié dificultad
alguna respecto a los tajamares. |

Debo advertir a Ud. que sobre el muro de este rompe-
olas hai colocada una luz eléctrica como de 100 metros de
altura, que siive para seflalar la bahia a los buques de
mas afuera, a la vez que alumbra a tola la ciudad. Esta
especie de faro se hizo con fuondos municipales. F'ué una
dicha que Valparaiso tuviera en el siglo pasado un inten-
dente mui adusto i testarudo, pero activo i emprenidedor,
que iniciara alguna de estas obras, aunque solo a prin-
cipios del actual han podido realizarse. En la calle de las
Delicias podra Ud. ver una pequeiia estitna de granito
dedicada a este maundatario que ha pasado a la Listoria
con el nombre dec Don Paacho. _

—Todo esto me asombra, amigo mio. Digame Od.
ahora como pudo inducirse al gobierno de Chile a ejecu-
tar una obra tan monumental i que ha debido costar al-
gunos millones de pesos! - '

—Egs verdad que ha sido grande el gasto, mas no tanto
como se creyé6 en un principio. Vino en resclverse a eilo
en vista de los repetidos desastres que ocurrieron en la
bahia durante cuatro afios conscecutivos. Las compaiiias
de segurcs se neguban ya a aceptar los riesgos de mar de
lus buques que entraban en Valparaiso en los meses de
Junio, Julio, Agosto i Sctiembre, resultando de alii que
la bahia se encontraba desierta duraunte esos meses, i la
mayor parte de las naves descargaban i recibian flete en
el puerto de Cochrane. Con este motivo se enviaban una
tras otras las solicitudes al congreso, hasta que «l gobier-
no se convencié de la necesidad de emprender el trabujo i
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determiné ofrecer un premio de 5,000 pesos al gne pre-
sentara ¢l mejor i mas econdmico plan para construir un
rompe-olas seguro 1 permancnte.

Tucron muchos los que concurrieron con sus planos a
este torneo, pero obtuvieron el premio dos estranjeros que
habian llegado recientemente al pais. No solo se aprobo
el proyecto de éstos, sino que se acepté tambien sus pro-
puestas para cjecutar la obra. Dichos contratistas no eran
ricos cuando tomarou el contrato, perolo eran ya al termi-
narlo; pues propusieron dirijir los trabajos conforme a su
plan, aboniudoles el gobierno todas las cuentas 1 conce-
diéndoles un dos por ciento sobre el total de los gastos
ejecutados. Todo lo que bajase de la snuma presupuestada,
producia una ganancia de diez por ciento a favor de los
contratistas, con lo que éstos se retiraron al fin sacando
cada uno algo mas de tres millones de pesos.

—DBravisimo, le dije. Bien merecido lo tenian.

—Ud. me ha dicho, amigo, que iba a darme noticias
detalladas de Santiago, continu¢ yo.

— Si, me respondid. Estoi en situacion de poder repetir
a Ud. palabla por palabra la historia de la capital de
Chile durante los cien afios trascurridous i una descripcion
de su estado actual. Cnando Ud. salié de Chile, Santiago
tenin como 200,000 almas 1 ahora contiene mas de trea
millones. San Bernardo era enténces un lugar sin impor-
tancia, i ahora es un agregado de la capital, en donde
existe el distrito fabril o manufacturero wmas notable de
la América del Sur.

La fundicion nacional de Lnnache fué trasladada a San
Bernardo, con lo que se han formado a su alrededor varias
otras filbricas. Iloi dia se construyen alli locomotivas, se
labran ricles de fierro, se hacen planchas de cobre, ma-
quinas a vapor i muchos otros articulos mecdnicos que
antes se importaban de afuera. San Bernardo solo da mu-
chos millones de pesos a la esportacion de Chile.

—DMas, como pueden embarcar, le observé,.articulos
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tan pesados para la costa, cuando nosgi3 o sesexdal
que yo lo dejé, mas que un solo fer‘-’wuea [® ®i0U®
raiso, el que no daba abasto para tod 33 woo epem.ioj
—Esa es la verdad, pero otro ferro > ¢ ®ied ound
i terminado en 78. Con todo, el gran 0 sm ‘jg—
manufacturas de San Bernardo es ac ‘grunSead
tante canal que, comenzando en las m;;gu 28 1P —
cinos a Santiago, se estiende hasta el 3qg 1 OPIBUIDY
para trasportar enormes cantidades d, ¢ ezueore ou
volumen 1 valor excede en mucho a]{ ap opaw Jod
los ferrocarriles de Chile; sino que .4 og0a£01d un
fuerza motriz para multitud de tabig, garqop 10d
mérjenes, i como medio de irrigar los 107 SOPI[S SNS
recorre en su larga carrera. Esta es n,m 1a7] Jod aseq
valiosas 1 mas productivas que Chile | TOTORTILIO}S .}
— Todo esto es en realidad sorprenc ;yuop sm ‘sos
go. Siga Ud. su relacion i digame d (1002 [TV —
cerro de Santa Lucia, de que tant - ~odwmory
tiempo. : : nueg 9p 01190
—Ah! contintia siendo uno de los ‘pQ ©Sig 03
s0s, me contestd. Ha mejorado inme o955 opo g, —
trasformacxon en 73. Ahora se halla sy T 5BSOI[PA
base por hermosas arquerias, que pare y us ua 9110001
sus sélidos hombros. No ménos de 79+09 1 ‘saualipm
por dobles columnas lo apoyan. Ha' zuyow wzieng
un proyecto para alzar todo el cerro ..)u'uuaoua} 80[
por medio de la presion hidrdulica; pt s 1 nomnyoa
no alcanza a dar vista al telescopio vyiodsery vied
Bernardo i sus alrededores. ‘vjueg ® soun

— ¢ se llevé a cabo la canalizacior nb jeawo ayuwy
pregunté. ° - seanjoBJuuUBRM

— Sf, me contestd, i esta obra se (12 opeulmIa] I
guno para la ciudad por medio de un =[ 83 vs—
formada con este objeto. Diez puenter ;1 oub 1o ‘osira
ahora el canal, el lecho de éste ha si <(ap o 04 sub
represas o gradas de ocho piés de alto ! .4 sopusad uvy
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la una de la otra. La municipalidad no ha tenido gue
eeder a los empresarios mas que un sitio o lote alternado
en laa tierras recuperadas del rio, dejindole asi un gran
provecho,

Este sistema de represas i escalas ha dado a las corrien-
ter de agua un efecto magnifico, & la vez que ha propor-
cionado fuerza motriz para un gran numero de fibricas e
imprentas conforme al principio mecinico de las cowmbi-
naciones o acumulaciones de poder hidrdulico, que estd
mui en voga en el dia,

—¢ I se concluyd el camino de cinturs? volvi a interro-
garle con ansia.

—Al! si me respondid, pero un circiito diez veces ma-
yor no bastaria para abarcar o circundar la ciudad entera,

El ferrocarril urbano que en 1875 estaba empezado, se
puede decir, se estiende ahora a mas de 300 millas. Hai
ahora cuatro lineas de doble via para San Bernardo mo-
vidas por mdquinas de vapor estucionarias. La mupicipa-
lidad obtiene por sus ferrocarriles mas del doble de las
entradas que producen al Estado todos sus ferrocarriles.

¢Se acuerda Ud. de una avenida apénas empezada
al costado de la quinta Meigzs en la Calada? Pues ahora
se estiende hasta San Bornard), formando una no in-
terrumpida fila de casas de campo, jardines i alamedas,
que hacen estremadamente agradable un paseo en .coche
por aquellos subnrvios.

¢I qué podré decira Ud. de la preciosa avenida de los
Palacios, dntes llamada del Ejército Libertador, que une
la gran Alameda con el Parque Cousifio? Este es cn el
dia el punto central de l= capital de Chile, el cuartel
principal de la aristocracia republicana, es decir, la aris-
tocracia de la fortuna i del dinero. Ninguno de nuestros
capitalistas i comerciantes quiere ahora encerrarse en esa
Babilonia estrecha i bulliciosa de la antigua ciudad. La
Plaza de Armas i sus alrededoree son bances 1 almacenes,
por cuyas angosturas se codean los cambistas, corredores,
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notarios, etc., durante unas pocas horas del dia. En la
noche i dias festivos son desiertos cementerios, en que
hasta las pisadas del que los atraviesa asustan i dau miado
a sf mismos 1 a los demas...

—Pero, permitae que lo intorrumpa 4ntes de seguir
was adelante, dije a mi bnen posadero. Ha hablado Ud.
de la quinta de Meiggs. ¢Querrd decirme Ud. qué se ha
hecho de esta linda mansion?

—TFué comprada por el Gobierno, me contests, en 1880
para convertirla en palacio o residencia de los Presidentes
al estilo de la Casa-Blanca de Washington. Aunque ha
sido casi reconstruida, conserva aun algo de su plan ori-
jinal.

—Ahora, como se va haciendo mui tarde, eirvase Ud.,
amigo, darme en pocas palabras una idea jeneral de Chile
actual con respecto a su relijion, educacion i politica.

—~Con mucho gusto, me respondidé. Chile ha continuado
siendo un pais catélico, pero sin relijion de Estado, aun-
que no dejan de haber muchas iglesias prctestantes, cu+
yos miembros son respetados i considerados. La educa-
cion es libre e independiente de tode espiritu de secta.
Todos los nifios estdn obligados & concurrir a las escuelas
publicas, que son numerosisimas. Todos estdn obligados
a mandar sus hijos a ellas. Ha adelantado tanto la edu-
cacion en este ultimo siglo, que es raro encouirar alguna
persona que no sepa leer, esceribir 1 hablar hasta dos idio-
mas estranjeros.

En cuanto a politica, sclo ge conocen dos partidos: el
federal i el independiente. El primcro sostiene la union
de todas las Repnblicas Sud- Americanas, con un réjimen
parecido al de los Estados-Unidos de Norte-América,
mientras que el otro es adverso a ella i partidario de la
autonomia. :

Agradezco a Ud., mi buen amigo, todas estas noticias
valiosisimas para mi con que me ha favorecido. Talvez
no me sea dado pagar a Ud. con igual moneda, pues las
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cosas de la Abisinia no deben interesarle tanto, aunque
procuraré decir a Ud. lo mas notable de mi viaje...
En este instante golpean la puerta.
—¢Quién es? pregunto.
—“LEl café estd pronto, reiior”, se me contesta,
—Estd bien, dije. Hace dos horas a que lo espero,
—Se sirve a las 7 de la maiiana”, me replico el mozo.
Me restrego los ojos i me encnentro a bordo de un va-
por en el camarote numero 11. Tomé mi café 1 me puse a
escribir esta sencilla historia.
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AVISOS.

ZAPATERIA ITALIANA

DE
Luis Oliviere g

CALLE DEL ESTADO, NUM. 60 C.

Se hace toda clase de calzado para hombres a

precios equitativos.

FRANCISCO DUPRE,

Pintor i decorador, Num. 22, calle Ahumada,
Santiago.

Domicilio: calle de Negrete, Num. 58.

Se encarga de toda clase de ‘trabajo de Pintura i Do-
rado. Se venden pinturas preparadas, Albayalde i Zinc,
Aceite ingles, crudo i cocido, Aguarras, Espiritu, Arti.
culos para Barnizadores 1 Doradores, Pinturas finas de
todos colores, Brochas i Pinceles, Oro fino i fulso, Bron-

ces, etc., etc.

PRECIOS EQUITATIVOS

04 KX




— 30 -

X
CONTRA IVLL \D10S.

BOMBAS AUTOHATAS DI BABCOCE,

adortadas en todas las ciudades de
los Estados Unidos de Norte Amé-
a rica 1por las compcifiias de vapores
s e ey 3 mer cantes i buques de guerra en los
é” ~’£5 “A Estades Unidos e Inglaterra,
S ;‘55; Ningun edificio publico, aduana,
*}""5; -2teatro, almacen, casa particular, bu-
= i ques, etc., deberia estar sin ellas, tan
Z4til i sxemple lista para su uso inme-

7 diato.

Unicos ajentes
WEXEL I DE GRESS,
Calle del Cabo, Ntm. 106, Valparaiso.

LAMPARERIA

. S. Dimalow
I5C.~CALLE DEL PUENTE-—15C.

ka2

Constantemente en venta un magnifico surtido

de
Lamparas de Gas

de 1 a 8 luces; tambien de

Limparas de Parafina

i de articulos de casa, a precios mas baratos que
los de todas las Lamparerias en realizacion.
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EL
UNICO DEPOSITO

MAQUINAS DE COSER

SINGER I CA.
Lejitimas Garantizadas

SANTIAGO, CALLE DE HUERFANOS, N.© 34,

FRrEXTE AL PAsAJE MATTE,

Estas famosas mdquinas, de justa reputacion, las mejo-
res del mundo, se venden al contado, a precios reducidos,
se venden a plazo, se venden pagando mensualmecnte, se
garantizan por tres aios, se dan a prueba por un mes, se
cambian por otras, siempre que se note en ellas algun
defecto, se envian a domicilio. _

Eu todas las esposiciones se le ha adjudicado el primer
premio. .

El ajente de estas maquinas ha acordado destinar 500
pesos a fuvor de un establecimiento de beneficencia, siem-
pre que espuestas en concurso las varias clases que se
conocen, i a juicio de una comision de intelijentes en la
materia, las Mdquinas de Singer i Ca. no trubajen con
mas perfeccion i no presenten mas facilidad en su apren-
dizaje.

Prevexciox.—A laz personas que venden mdquinas
de coser falsificados con el nowbre de Singer ¢ Ca., con
el fiu de enganar al publico, 1 a los que sutren estos en-
gaiios, que por lo jenmeral som personas pobres, escasas de
recursos, prevenimos que, para poner término & un mal
tan grave i que tanto perjuaica & la justa renutacion de
nuestras mwaquinas, hemos eatablado una demaoda contra
dichos falsificadcres i esperamos la resvlucion o fullo de la
| Justicia contra los crizinales,
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HOTEL DEL SUR.

SANTIAGO.
TOR ,

LUIS E. JOHNSON.

Este establecimiento estd4 situado en la vecindad de
la estacion del ferro-carril i presenta toda clase de como-
didades a los viajeros. i

Agradecido su duciio a la liberal proteccion que ha reci-
bido del publico, confia en que por el cuidado i1 atencion
que presta a sus huéspedes, contibuari recibiendo la
proteccion de los visitantes de la capital.

Las piezas son grandes i bien ventiladas, i han sido re-
novadas del todo recientemente, awmuebladas, tapiza-
das, ete.

Hai tambien un lindo jardin con frutas escojidas i 4r-
boles de sombra, por lo que es el hotel mas fresco i agra-
dable de Santiago en el verano.

EL HOTEL INGLES

Plazuel!a de la Inte_ndencia; esquina de la calle de
Cochrane, Valparaiso,

Presenta la mejor comodidad para los viajeros.

Las piezas estdan bien amuebladas i ventiladas.

En la wesa se encuentra con abundancia lo mejor que
hai en el mercado.

Estd junto al muelle i presenta la mejor vista de la La-
hia. Con todas las ventajas‘juantas, i un servicio esmerado,
precios convenientes, constituyen una residencia agra-
dable, temporal i permanente.

JORJE MAGGS, director.
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